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Styrelse

Ordférande: Ove Hult
Stora gatan 71 A

724 60 Vasteras

070-391 25 47
ordforande@arosiana.se

Vice ordférande: Gunilla Bergstrém
Ringduvegatan 95

724 70 Vasteras

070-679 27 87
v.ordforande@arosiana.se

Sekreterare: Frida Persdotter Heldemar
Diskusgatan 92

722 40 Vasteras

070-257 44 41
sekreterare@arosiana.se
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Vasteras Slaktforskarklubb bildades 1963 och har till &ndamal
att férena dem som &r intresserade av sléktforskning och
liknande forskning. Vi har 341 medlemmar, varav 57 &r

Nya medlemmar

Anna Krachler Collin, Vasteras
Anne Grandin, Vasteras

Lars Forsmark, Vasteras

Mats Granholm, Vasteras

Mikael Ek, Vasteras

Kassor: Lars Berglof
Amanningevagen 44
724 82 Vasteras
070-865 43 87
kassor@arosiana.se

Ledamot: Eva Johansson
Knotavagen 2

723 52 Vasteras
070-55354 48
eva.j@arosiana.se

Ledamot: Ulla Géthe
Markérgatan 6 B

723 38 Vasterds
070-3232070
ulla.g@arosiana.se

Ledamot: Anders Hasselrot
Engso slott 2

725 98 Vasteras

073-028 30 99
anders.h@arosiana.se

Ledamot: Pia Hagg Karlstein
Blomstergatan 9

722 25 Vasteras
070-5138873
program@arosiana.se

Ledamot: Ingela Hagelin
Stora gatan 2 F

722 09 Vasteras

073-024 10 57
redaktor@arosiana.se
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Valberedning:
Kerstin Andersson
Uroxvégen 8

722 31 Vasteras
021-246 58
e-k-k-a@telia.com

Gunnar Andersson
Regementsgatan 91D
723 45 Vasteras
070-245 29 15
web@arosiana.se

Revisorer:

Hjordis Hall

Nygatan 12 Igh 1102
722 14 Vasteras 723 51 Vasteras
070-478 87 84 070-541 65 24
hjordis.haell@gmail.com lennart33@tele2.se
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Lennart Jonsson
Lerkérlsgatan 13

familjemedlemmar.

¢ Medlemsavgift
® Familjemedlem
¢ Juniormedlem (under 25 ar)

Bankgiro: 5481-4843
Org. nr: 878001-8324

200 kr
70 kr
70 kr

Swish: 123 0881 987
ISSN 1402-300

E-post: arosiana-vsfk@arosiana.se

Klubben ar ansluten till Sveriges Sléktforskarférbund.
Néattidningen Rotter: www.rotter.se
Bergslagsrotter: http://bergslagen.forening.genealogi.se

AROSIANA

www.arosiana.se

Foélj Arosiana
pa Facebook!

Redaktér:

Ingela Hagelin
073-024 10 57
redaktor@arosiana.se

Webbredaktor & redaktion:
Gunnar Andersson

070-245 29 15
webmaster@arosiana.se

Redaktion:

Frida Persdotter Heldemar
070-257 44 41
sekreterare@arosiana.se

Redaktion:

Karin Jyrell

073-680 55 08
karin.jyrell@gmail.com

Redaktion:

Monika Wilander

070-648 51 56
wilander42@hotmail.com

Manusstopp for nasta
nummer ar 1 november 2023.
Alla medlemmar &r valkomna
att skicka in texter/artiklar for
eventuell publicering.

Tidningens upplaga: 351 samt ca 55 exemplar digitalt.

Forfattarna ansvarar for riktigheten i sina artiklar. Redaktionen
forbehaller sig ratten att redigera inséanda bidrag. Om du vill
citera ur Arosiana s kom ihag att ange kallan. For publicer-
ing av hela artiklar kontakta redaktéren.

Omslagsbild: Ulla Géthe

Skriv om din
slaktforskning
och skicka in!

Har du en intressant historia att beratta, som
har med din sléktforskning att géra? Garna
med anknytning till Vasterds med omnejd. Vi
publicerar garna din text och dina bilder har i
Arosiana.

Hor av dig till mig pa redaktor@arosiana.se
med din beréttelse/artikel.

Det ar inga problem om du kénner dig lite
oséaker pa sjélva skrivandet, jag hjalper garna
till och redigerar texten i sa fall.

Det ar fantastiskt roligt att fa lasa andras
berattelser, levnadsdden, roliga samman-
traffanden i slaktforskningen och liknande.

Da det ar en ideell férening utgar ingen
betalning for publicerade texter, men att fa
dela med sig av sina historier till andra med
samma intresse kan ju manga ganger vara
anledning nog.

Information
om GDPR

Vésteras Slaktforskarklubb hanterar personuppagifter i
medlemsregistret. Personuppgifterna anvands endast
for féreningsintern information och kommunikation,
tilltrade till medlemsportalen samt fér hantering av
medlemsavgifter.

Medlemsregistret innehaller féljande uppgifter:

- Namn

- Postadress

- E-postadress
- Telefon

Vid intrade i klubben medger medlem att ovanndmnda
uppgifter hanteras i klubbens administrativa system.
Vid avslutande av medlemskap behalls uppgifterna i
medlemsregistret till dess att rapporteringsskyldigheten
for ansokningar har géatt ut vilket i normalfallet ar sista
januari varije ar.

Medlemsregistret omfattas av EU:s dataskyddsférordning
(GDPR) med kompletterande bestdmmelser i svensk lag
enligt SFS2018:218, nedan kallat Lagstiftningen. Véasteras
Slaktforskarklubb, som &r en juridisk person, har enligt
Lagstiftningen ett ansvar som personuppgiftsansvarig.

| personuppgiftsansvaret ingar att personuppgifter skall
behandlas pa ett sakert satt for att forhindra obehorig
atkomst och otillaten behandling.
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Ordforanden

TEXT: OVE HULT

Det ir roligt att se vilket engagemang vi har i var
forening. Vi har nu genomfort var dag under
Slaktforskarveckan och tillsammans fatt formanen
att formedla var breda kompetens inom slédktforsk-
ning. 25 medlemmar var pa plats och gjorde ett
mycket bra jobb. Vi tog hand om ca 200 besdkare,
och de visade att de var mycket ngjda med dagen.

Under forsta halvaret av vart jubileumsar har vi
definitivt limnat pandemin bakom oss och kunnat
genomfora vara aktiviteter pa det satt vi vill. Vi har
startat upp Sléktforskarcafé under varen och vi
kommer att fortsédtta med det under hosten.
Dessutom &r bade DNA-caféet och Jourhavande
igang och flera personer kommer pa dessa. I host
kommer vi att ha DNA-caféet och Jourhavande vid
samma tidpunkt, men i olika lokaler/platser pa
Visteras stadsbibliotek.

Slédktforskarklubbens jubileumsmiddag gick av
stapeln en solig vardag i april pa Visteras slott. Vi
borjade med ett trevligt mingel pa borggarden som
sedan foljdes av en trerdttersmiddag. Sven tog med
oss pa en historisk vandring nér han beréttade om
foreningen under de ar han varit med, sedan
80-talet. Vi fick en trevlig kvill med mycket
slaktforskningssnack.

I maj besokte Thomas Fiirth oss och berittade
om hur vi ska gora nir vi slidktforskar utanfor
Norden. En viktig lirdom ir att europakartan har
ritats om ofta och det &r inte ovanligt att en ort
tillhort flera ldnder under en persons livstid. Det

har ordet

giller alltsa att halla mer fokus pa orten &n pa
landerna nir man sléktforskar i Europa utanfor
Norden.

Tittar vi framat sa ar vart pagaende stora projekt
att skapa en ny hemsida for medlemmarna. Vi
kommer att gora detta tillsammans med
Sléktforskarforbundet, som tar hand om mycket av
det tekniska, vilket gor att vi sjdlva kommer att
kunna koncentrera oss pa innehallet. Tanken med
medlemssidan &r att vi ska sammanstilla
information som &r intressant for oss sldktforskare,
béade lokal information fran Visteras med omnejd
och mer generell information som vi slidktforskare
har nytta av. Som vi ndmnt tidigare &r det hér ett
stort jobb for oss, men samtidigt s kommer vi att
komma igenom det pa relativt kort tid om vi &r
flera som gor det tillsammans. Vi kommer att lagga
upp exempel pa den nya medlemssidan pa den
nuvarande hemsidan, sa att alla kan se det i fortid. I
det hér projektet finns mojlighet att bade sprida den
kunskap du redan har eller att lira dig mer om ett
omrade som intresserar dig for din egna forskning.
Vi kommer bland annat borja med att ldgga upp
sockenbeskrivningar pa medlemssidorna. Det
kommer da att finnas en sida per socken med
sammanstilld information samt linkar till andra
intressanta och relevanta sidor. Jag ser fram emot
att vi kan gora en gemensam insats i host sa att vi
far en bra start pa projektet.

Tidningen som du héller i din hand dr en
kontinuerlig verksamhet i foreningen, och for att
den ska fortsitta hélla en bra standard &r det
viktigt att vi far ett brett utbud av artiklar. Vi
behover vara manga olika skribenter for att fa
varierade artiklar. Jag hoppas att sa manga som
mojligt vill vara med och bidra till tidningen. Det
finns sa manga intressanta historier, och kunskaper
inom sliktforskning, som vi alla sitter pa. Tveka
inte att dela med er av det. Vi ser fram emot att fa
en fortsatt mycket intressant ldsning. m

Slaktforskning med
komplikationer

DNA-forskning ar ofta ett bra komplement nar
man kort fast pa en ana i sitt slakttrad. Det ar ett
spannande omrade som ibland kan ta med en pa

ovantade sidospar.

TEXT: YVONNE SKOGBY

I mitt slakttrad finns ett hal som
irreterar mig. Det stirrar retfullt
pé en, fran det annars s kom-
pletta slékttriddet. Personen, som
ar orsaken till halet, dr min
mormors farmor Erika Margreta
Sdderstrom, 1839-1905. Hon
saknar forédldrar, 1 alla fall
dokumenterade sddana. Hon kom
ca 1 ar gammal till Oregrund
som fosterbarn till franskilda
Anna Maria Séderstrom. Enligt
uppgifter jag hittat i Oregrunds
husforhorsbocker foddes hon i
Hille forsamling den 8 juni 1839.
Hair upphor sparen bakat i tiden.
Jakten pa Erika Margretas anor
borjade redan pa 1990-talet nir
min mors kusin Anna ndétte ner
stolarna pa Hiarnosands lands-
arkiv. I Hille sockens kyrkobock-
er finns inga som helst spar efter
Erika Margreta. Sjilv har jag gatt
igenom allt digitaliserat kyrko-
boksmaterial fran Hille och
Oregrund, svenska fodelseregister
och annat. Inga ledtradar dér. Har
denna ménniska uppstatt ur
tomma intet?

Jag borjade fundera pd om
DNA-forskning skulle kunna
vara en framkomlig vig. Mor var
redan testad men fler behovde
testas. Tva pigga damer, 80+
gamla, en hel- och en halvkusin,
stdllde upp. De var spanda pa om

vi skulle hitta nagra spar efter
Erika Margretas anor. En dryg
maénad senare kom resultaten.
Dir tog jakten pa Erika
Margretas anor en lidngre paus.
Inte for att spar saknades, utan av
en helt annan anledning. Mors
ena kusin var ndmligen inte slidkt
overhuvudtaget med de andra.
Hon hade en annan far. Vad gor
man nu som DNA-sldktforskare?
Jag brukar informera om att
nagot ovintat kan visa sig i
testresultatet. Ingen har hittills
avstatt fran testning pa grund av
det. I det hér fallet hade kusinen
stéllt upp for att hjdlpa mig i min
forskning, inte for att fa veta att
hon inte hade den far hon trodde.
Jag funderade, kliade mig i
huvudet, vinde och vred pa
saken. Vad gora? Hon maste ju fa
veta. Alla har ritt att kénna till
sin hdrkomst. Dock valde jag att
avvakta med samtalet en stund
for att forst ge mig i kast med att
leta rdtt pa den biologiska fadern.
Nu borjade detektivarbetet.
Mycket sldktforskning blev det.
Forst med att bygga upp kusinens
slakttriad. Dérefter gav jag mig i
kast med matchlistorna i FtDNA
och MyHeritage. Nagra
matchningar hade gedigna trid,
men de flesta hade det inte. Mer
slaktforskning f6ljde, da jag fick

bygga upp deras slakttrad ocksa.
Sedan fick jag sortera bort alla
matchningar pa morssidan, det
var ju bara faderns anor som var
intressanta i det hir fallet. Efter
mycket forskande borjade det
utkristallisera sig en samling
personer som hiarstammade fran
tva par i Viarmland, en trakt som
ligger langt fran kusinens hem-
trakter. Jag foljde &ttlingar till
dessa och vips dok det upp tva
potentiella kandidater (som var
broder). Nagon av dessa skulle
kunna vara kusinens biologiska
far. De hiarstammade frédn bada de
varmlidndska paren. De bodde pa
rdtt plats under ritt tid, alltsa pa
samma stille som kusinens mor.

I forsiktiga ordalag berittade
jag for kusinen om vad hennes
DNA-test hade visat. Det
framkom att hon faktiskt, manga
ar tidigare, hade hort rykten om
att hon skulle ha haft en annan
far. Rykten som hon avférdat
som struntprat. Den utpekade
mannen var en av de bada
bréderna som jag hittat via
DNA-matchningarna. For att
verifiera detta skulle man behova
DNA-testa hans nu levande
dotter. Kanske blir det av.
Kusinen funderar.

Jag aterupptar nu jakten pa
Erika Margretas anor och behover
testa fler sldktingar. Vem vet vad
som vintar, kanske dnnu fler
upptéackter om andra fider 4n vad
man har trott? Ibland kéinns det
som att Erika Margretas ande
svidvar omkring och skapar
hinder pa vigen. Kanhinda vill
hon forbli ett mysterium... m



"Kormattan Livets trdd har
vavts av traktens damer"

Utflykt till
Kumla kyrka

Den 11 juni gjorde medlemmar i Vasteras Slaktforskarklubb
en utflykt till Kumla kyrka i Vastmanland och fick hdéra mer

om denna 1200-talskyrka.

TEXT OCH FOTO: ULLA GOTHE

Pa plats vid Kumla kyrka togs vi emot av kyrk-
virden Anna-Karin Eriksson som var iklddd
Visterfarnebo-drikten. Hon berittade engagerat
om kyrkan som byggdes i slutet av 1200-talet.

Ovanligt nog byggdes Kumla kyrka med en
sakristia, vilket inte var vanligt pa 1200-talet.
Tornet tillkom i mitten av 1700-talet.

Malningarna i kyrkan gjordes av Albertus Pictor
ar 1482. De mélningar som finns inne i kyrkrummet
har aldrig varit 6verkalkade, som ofta varit i andra
kyrkor. Malningarna i vapenhuset har varit 6ver-
kalkade men tagits fram igen.

Dopfunten fran 1951 &r av skotsk sandsten och
kormattan “Livets trad” har vivts av traktens
damer. Gamla misshakar fick vi ocksa se.

Efterat bjods vi pa kaffe och Albertus Pictor-tarta
och Sven-Erik Grahn fran Sala-Heby sliktforskare
berittade om hembygdsgéarden. m

FAKTA Kumla kyrka

* Kyrka i Kumla, Téarna och Kila pastorat
* Byggd pé 1200-talet

« Kyrktorn fran 1700-talet
 Kyrkmalningar av Albertus Pictor

* Dopfunt fran 1951




Flitig gravstensinventerare
och gardsforskare

Efter ett helt arbetsliv ar jag nu
pensionar och fri att valja min tid.
Mycket av den lagger jag pa gards-
forskning och gravstensinventering.
8 500 stenar har det blivit hittills!

TEXT: ULLA GOTHE

Jag dr fodd och uppvuxen i Skerike, pa garden
Norring. Min pappa hade gamla ateljéfoton pa sina
forfader och berittade vad han visste om dem. Jag
ville veta mer om dem och borjade slidktforska
redan som 17-aring, for da kunde de som ville vélja
sléktforskning som “fritt valt arbete” i
Rudbeckianska skolan. Vi fick nagra lektioner i
skolan och fick sedan sitta i Borgmastargarden och
forska.

Det gick latt att hitta uppgifter pa min farmors
sida; de bodde runt Visteras i Irsta, Kungsara,
Lillhédrad och Dingtuna. Nir jag borjade pa farfars
sida tog det stopp, eftersom de flesta var statare och
flyttade en gang per ar. Nir jag hade flyttat till
Fagersta pa 1980-talet gick jag pa en fortsittnings-
kurs i slaktforskning och fick da hjilp att komma
vidare pa farfars sida i S6dermanland och
Ostergétland.

Vi som ville fick dven mojlighet att folja med pa
studiebesok i Helsingfors pa Riksarkivet och
Krigsarkivet. Det gjorde jag, eftersom min mamma
hade finska rotter. Efter det har jag akt 6ver flera
ganger och forskat vidare pA mammas sida. Jag har
dven fatt intressanta uppgifter fran en dombok om
en anfader. Detta fick jag av en slikting i Finland
som jag kom i kontakt med efter att vi bada lamnat
in DNA-prov.

Hela mitt arbetsliv har jag dgnat at 6gonsjukvard
som oflalmologassistent/0gonskdterska, men har
nyligen gatt i pension.
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"Jag har registrerat
sammanlagt 8 500
gravar i Skerike,
Lillhdrad, Badelunda
samt Wallinska
kyrkogdrden och
hdller nu sedan ndgra
ar tillbaka pa med
Hovdestalund"

Nu dgnar jag mig at gardsforskning i Skerike
Hembygdsforening och at slaktforskarforbundets
gravstensinventering. Jag har hittills registrerat
sammanlagt 8 500 gravar i Skerike, Lillhérad,
Badelunda samt Wallinska kyrkogarden. Sedan
nagra ar tillbaka har jag hallit pa med inventering
av Hovdestalund kyrkogérd. m

Med rotterna i Vasteras,
Dalarna och Kopenhamn

Vissa gar pa yoga, andra mediterar
eller skogsbadar. Jag slaktforskar.
Det ar min verklighetsflykt och min
egentid. Men tar tid, eftersom jag ar
en tydlig periodare.

TEXT: FRIDA PERSDOTTER HELDEMAR

Jag dr fodd 1975 i Visteras och har genom aren
bott i Eskilstuna, London och Hallstahammar. De
senaste tio aren har jag och familjen bott pa en gard
utanfér Koping med bland annat histar, far, hons
och en get. Allt har sin tid, nér dldsta dottern
flyttade hemifran och mellandottern med hist for
till Réttvik for tre ars studier blev det ritt tomt pa
garden. Jag, pappan och yngsta dottern borjade
langta tillbaka till gamla Aros och sedan mars i ar
bor vi pd Ronnby, ett stenkast fran mitt barndoms
Gryta. Hér njuter vi av nérheten till allt — skola,
jobb, aktiviteter, ndje och skogen.

Mina rétter finns, lite forenklat, i Visteras,
Dalarna och Képenhamn.

Farfar (som tillsammans med sina syskon bytte
namn fran Karlsson till Heldemar) véxte upp i
Kopparkunden, i ett hus som lag granne med
Arkivhuset (som dnnu star kvar). Det dr farfar som
gjort det verkliga grovjobbet med sldktforskningen.
Han letade i kyrkbocker, reste land och rike runt
och brevvixlade med folk runt hela virlden kring
sitt och farmors slédkttridd. Farfars anor finns 1 bland
annat i Kungsara, Hubbo, Séby och Baélsta
Skultuna, med manga intressanta manniskooden.

Rotterna pa farmors sida gér runt en liten vik i
Siljan, ddr mina anfider gissningsvis har bott sedan
méinniskan blev bofast. Farmor dr uppvéxt i
Fornby, Siljansnés, och har finns sldkt att finna pa
olika gérdar sa langt tillbaka det dr dokumenterat.
Vi har gliddjen att ha farmor och farfars stuga kvar,
dér vi ofta dr bade sommar och vinter. Hér finns de
gamla gardarna kvar, tidigare sléktingars biblar och
skolbocker fréan slutet av 1800-talet.

Nir jag var ung sa min farmor "ska du inte ta
och ldgga till Persdotter som mellannamn?". Det
tog runt tjugo &r, och farmor fick tyvirr inte uppleva
det, men for ett ar sedan lade jag dntligen till det

ddr extra namnet. Och sé blev jag den elfte
generationen sedan 1648 som heter Per/Persson/
Persdotter, med enda undantaget min farmor.

Min mormor och morfar kom fran Danmark till
Visteras pa 1940-talet, hitlockade med jobb
direkt efter ingenjorsexamen i Képenhamn.
Morfars mamma vixte upp pa Fiar6arna och
flyttade som 18-aring till Képenhamn for att
aldrig mer atervinda till 6n i havet. Min mormor
foddes precis i forsta virldskrigets sista andetag
ar 1918 och var ensam tjej att lésa till ingenjor pa
hogskolan i Képenhamn. Dér tridffade hon min
blivande morfar och de hamnade till slut i samma
stad som en dalkulla som triffade en urvisterasare.
Och resten &dr, som man séger, historia.

Eftersom jag har turen att grunden i min slékt-
forskning redan har varit gjord, har jag lyckan att
kunna fokusera pa att griava vidare och sitta "kott
péa benen". Att hitta sa mycket som mojligt om
maénniskan, vars liv reducerats till ett namn och
nagra datum i ett vil utgrenat slakttrad. Jag vill
hitta detaljerna, kld namnen med livshistoria och
sdtta in deras liv i hur samhéllet sag ut da och vilka
stora vildshédndelser som skedde. Det blir som en
tidsresa.

Men det tar sin tid, d jag dr en tydlig periodare.
Det gar ibland méanader mellan att jag ror slédkt-
parmarna, griver i arkiven eller googlar historia.
For att sedan bli totalt uppslukad igen. Det dr som
en drog, timmarna flyr och jag &r i en annan tid.
Det dr magiskt — och jag tror att du som slékt-
forskare vet precis vad jag menar. m



Orten ar viktigare an landet

Invandringen till Sverige tkade pa 1860-talet och manga sléktforskare stéter
pa invandrade forfader och formodrar. Men hur ska man hitta slékten i ett
annat land”? Finns det digitaliserade kyrkbdcker i alla lander?

TEXT: EVA JOHANSSON

Borja soka 1 de svenska kéllorna efter uppgifter om
nér en person kom till Sverige forsta gangen. I
manga fall star det bade i vilken ort och i vilket
land en person dr fodd. Utga da i forsta hand fran
orten, inte landet. Grinserna i Europa har dndrats
flera gdnger och orter kan ha bytt nationalitet.

Det séger sliktforskaren Thomas Fiirth fran
Stockholm, som holl foredrag pa vart medlemsméte
den 10 maj. Amnet var "Sliktforskning utanfor
Norden". Sa heter ocksa den handbok han skrivit,
utgiven av Sveriges Sliktforskarférbund 2019.

Nir du vet vilken ort en person kom fran eller dr
fodd i sa ta reda pa sa mycket du kan om orten,
framfor allt dess historia och om ortnamnet éndrats.
Niér du vet vilket land orten tillhor idag bor du
kunna ta reda pa hur arkiven dr organiserade. Alla

10

T T S “'Tli.l. e

Foto: Wikimedia Commons.

lander har inte riksarkiv, 1 stédllet kan det finnas
regionarkiv eller vara organiserat pa annat sitt.

Forutséttningarna for sléktforskning skiljer sig
betydligt mellan olika ldnder. Ménga arkiv-
handlingar har blivit forstorda, inte minst under
krig, men mycket finns ocksa bevarat. Dessutom
sker digitalisering av arkivhandlingar dven i andra
lander.

Familysearch (www.familysearch.org) kan vara
till hjdlp. Dér finns bade information om platser
och arkivhandlingar frdn manga léander. Detta dr
Mormonkyrkans stora internationell databas och
portal om sléktforskning. Du kan bade soka efter
slaktingar och fa allmén information. Det dr gratis
men ett konto krévs.

Pa nitet kan du fa veta om det finns grupper
eller foreningar for slidktforskare i det aktuella
landet och pa sa sitt kan du fa tips och rad. Ofta
kan det ocksa finnas ldnkar till sokbara register.

I sin bok "Sliktforskning utanfér Norden" (finns
pa bibliotek och i Rotterbokhandeln) gar Thomas
Fiirth igenom land f6r land vilka mojligheter till
slaktforskning som finns, med belysande exempel.m

Tips pa ldnkar

www.billiongraves.com
www.familysearch.org/en/wiki/Main_Page
www.oldmapsonline.org
www.cyndislist.com
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Dubrovnik omkring ar 1900. Dubrovnik hérde tidigare till Jugoslavien men ligger nu i Kroatien.
Foto: Wikimedia Commons.

Sléaktforskaren Thomas Flirth
beréttade om hur man
sléktforskar i I&nder utanfor
Norden vid medlemsmdtet
péa Lovisagarden i Vdsterds
den 10 maj. Foto: Ove Hult.




Wilmas nedskrivna minnen

Wilma Maria Andersson (fédd Wallin) fdddes den 18 december 1895 i Arboga.
Det hér &r hennes egna ord om hur livet sag ut under hennes uppvaxt och
liv. Minnena skrev hon ner nér hon var 74 ar gammal ar 1970.

TEXT: WILMA ANDERSSON

Annu i framskriden mannaér. I mannadr ir min
barndomstid for mitt hjérta slar i all sin oskuld sa
trogen. Efter jag nu har gatt 6ver 60 arsgriansen
tianker jag sd mycket pd min barndom. Vi var
manga barn 10 syskon. Vi fick vixa upp i arbete
och moda. Vi som storst dr, fick hjilpa till sedan vi
borjat i skolan. Det var alltid sa att om vi var
sysslolosa och dgnade oss at nagra lekar ibland sa
fick vi uppstriackning, for vi hade en string far. Han
bara mota och foste oss att vi skulle arbeta jamt.
Far var sd het och arbetsam sa han fodra att vi som
barn skulle utrétta lika med honom. Jag var bara 10
ar ndr jag vara fullt arbetsfor. Nar jag gick i skolan,
de var sa att storskolan gick 3 dagar i veckan och
smaskolan 3 dagar i veckan. Pa sa sitt hant vi att
vara hemma halva veckan och hant hjilpa till. Sa
for leka det horde oss ej till.

Vi hade lang vég till skolan. Svara vintrar det var
med mycket snd, daligt med klader och skor sa vi
var sa vata ndr vi kom fram till skolan sa vi fick
sitta vid kaminen och torka oss. Det var sa mycket
vatten vi fick vada over nir det var lenvider och
inga kOrvigar utan bara gangvagar att ga, som vi
fick trampa upp sjdlva. Dir stod det vatten ibland
sa att vi fick vada i for att komma fram sa benen
bar, och ibland nir pojkarna var med s bar de oss
pa ryggen for att vi inte skulle bli vatare &n vi var.
Det var inga sotebrodsdagar vi hade dar.

Innan jag gick i skolan fick jag ga upp sa tidigt
att jag hant mjolka 2-3 kor medan mor var inne och
lagade mat. Sedan fick jag gd in med mjolken och
separera den medans mor da fick g ut och mjolka
fardigt. Vi kunde ej ga ut bada ifran de sma. Medan
jag drog separatorn sa laste jag pa mina ldxor, det
var det enda tillfélle jag fick att ldsa. Sedan var det
att i hast ge mig ivig till skolan med négon bit
smorgas och en flaska skummjolk som jag fick
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kasta i vdskan och springa i vdg den langa vigen
till Vretbackeskolan. Jag maste ga kl 7 om jag
skulle hinna till skolan 1 rétt tid.

Jag fick g& mor till handa och hjilpa henne sa
mycket jag orkade. Jag minns sa vil ndr mor var
trott och slut da sade jag att jag gar och gor det at
mor, sa hon slipper. Hon grit manga génger nir far
var led och otalig pa oss. Manga ganger nir
pojkarna brakande da klidde hon pa sig och gick
till skogen, hon skulle ga ifran oss, men da sprang
jag ifatt henne och bad henne komma tillbaka. Det
gjorde hon manga ganger. Det var ej sa roligt
manga ganger nir hon var sd trott och ont i ryggen
sa hon maste krypa och binda sad nér far skar med
lie. For det mesta hade hon en liten pa 1 ar och var
i grossess igen, sen fick jag ta hand om den lilla
och mor fick till att arbeta med allt igen.

Vi barn fick arbeta pa somrarna pa en torvmosse
dar upp pa Lillhdragransen. Vi 4 stora fick da forst
kanta och kura, sedan nir det blev torrt da fick vi
béra ihop den torra torven i lador. Och nir det blev
sondag da fick vi hjélp av mor och far. Sa vi
arbetade dér hela forsommaren sjdlva, och att det
att mérka att vi fick hjdlp av mor och far pa
sondagarna det var ej att fira ndgon sondag heller
for arbete. Jag sjdlv var for det mesta att se efter de
sma, laga mat och ga med kaffe pa gidrderna dir far
och mor och pojkarna arbetade i sitt anletes svett,
dé kom jag med kaffe men inget brod att bita i som
hade kunnat smaka bra, men det var inte fragan
om. Jag hade jamt en liten att bdra pa sa jag var sa
sned i kroppen da jag jamt fick sldpa med ungar
och bira. Nér mor fick de sma da fick jag linda och
skota dem bast jag ville, mor gav dem mat. Jag
minns nér jag skotte en av de sma som var nyfodd
jag tappade henne i cementen framfor kakelugnen
sa hon slog sig i. Jag hade sa litet kné sa hon

rullade ner, men det blev inget fel, jag blev sa radd.

Nar det blev hallon dé var det inte tid att sova. Vi
fick g& upp med solen och plocka var morgon alla
som kunde plocka och sedan var det att aka med
hést till Visteras och sta pa torget med bér onsdag
och lordag. Da var det mor och Erik som fick aka
och ej far han hade inte tid. Och da maste de aka
tidigt for att hinna till torget i tid och hem igen. Sa
nér bartiden var blev det daligt med sova for oss
alla. Far han sov bara under de mérkaste timmarna.
Men far var hard mot oss barn, det var jamt
stridigheter nér far agade oss, for mor tog oss 1
forsvar och det behoves ej for nér far var i ndrheten
var vi tysta och snélla. Men nér far var borta da
brakade alltid de stora pojkarna och da gick jag
emellan dem och da fick jag mina hurvlar, jag
tyckte sa synd om mor for hon var sa trétt sa hon
orkade inte med att hora nir de brakade.

Mor var sa utsliten av arbete och ménga ganger
ej ha rad att dta sig mitt for att de skulle riacka till
sa manga munnar, det var inte sa fett for oss. Vi
fick baka en gang i veckan om det skulle récka till
matbrod at oss. Det var arbete jag bara minns nar
mor 1ag sjuk, da var det Erik och jag som fick stilla
oss och baka och hur vi kunde det var en géta, vi
var ju sma bada tva, men det maste ga. Det dr
manga minnen darifran som jag aldrig glommer.

Ja sa var det den tiden i Stora Sitra slut, men sa
kom vi till Ava dir blev det inget bittre dir heller.
Far och jag var dir aret fore, innan vi flyttade dit
for vi hade grodan det aret. Det fanns knappt nagra
uthus som kunde sta av sig sjédlva, utan de var
uppstodda och sneda, s dorrarna gick inte upp
utan att tringa sig in. Och godsel och lervilling
tringde in pa garden som var sammanbyggd med
ladugéard och stall. Och godselhdgen lag pa garden
samt loge med vandring som vi troskade med och
sedan fick jag dra kastmaskin i flera veckor innan
vi fick ... som det var det mesta jag som skulle dra
den besvirliga kastmaskinen. Jag hade tandvirk sa
tanderna sprack med det var bara att dra och jamra
mig for mig sjidlv och sag far att jag griit da fick jag
ovett pa mig, da var det inte roligt.

Jag borjade ga i lasningen sa kallad i Sitra.
Sedan blev ej betyget flyttat utan jag fick fortsitta i
Svedvi kyrka och ga den 1anga viigen fran Ava till
Svedvi tva dagar i veckan. Men dé blev det ordnat
sa jag fick ligga i Svedvi over natten. Jag fick ga

vid 7-tiden for att hinna dit till 10 da det borjade.
Jag gick in till en flicka 1 Hallsta och sa till nér jag
kom dit da 14g hon dnnu.

Vad skulle jag gé och lésa i fattigdom och elinde,
mor blev sjuk hon var alldeles slut av arbete och
barn pa nytt. Hon fick lunginflammation och
lungsécksinflammation sa hon holl pa att do. Och sa
fick hon den lille mitt i sjukdomen, sa vi trodde att
vi skulle mista var mor. Jag var éldst av flickorna
och jag var sé ledsen sa jag gick till ladugérden och
bad till Gud att vi skulle fa behalla var kidra mor,
och pé natten sa dromde jag att en dngel visade sig
for mig och sa att mor skall leva. Men jag fick
arbeta vaka om nétterna pa ett sofflock vid mors
sdng, hon var sd svag sa hon inte orka ropa utan tog
i mig sa jag vakna. Jag var sa trott och utsliten sa.
Jag sov daligt om nitterna, natten efter den lilla
blev fodd sa véickte mig mor att jag skulle se till
den lille i korgen for det var sa tyst, da var hon kall
och dod, a mor suckade tack och lov att hon fick
sluta. Hon tyckte det var bist i sadan fattigdom och
ndd. Hon tyckte annars om barnen alla.

Vi hade bara ett kok att vara i alla innan far fick
rusta kammaren. I koket 1ag mor sjuk, dir var vi
alla barn, dir skulle bakas brod och allt skulle
goras ddr. Jag fick baka brod hade bakredskapen
inne, och mor blev simre och doktorn skulle vi
kalla pa, jag hade fatt ut brodet i taket som skulle
torka men de sa kallade géllstdngerna hant jag inte
fa ner tills han kom utan han var 1dng och slog
huvudet i dem. S& han blev sa arg a kastade ut dem
med en svordom, jag blev sa ledsen sa jag borjade
grata for jag skurade golvet och skulle ha sa fint
tills han kom.

Jag var vil inte sa hindig att laga mat at sa
manga och inte hade jag vil nagot att laga av
heller, sd jag kommer ihdg att gummorna i byn
kom med mat at mor for hon var sa klen och inte
orka &ta. Sedan ordinera doktorn att mor skulle till
lasarettet for vard. Det blev en transport pa en
planvagn som far lana och en séng hon fick ligga i
och en gumma som var med och hjélpte far med
mor, ty hon var sa svag, men da var far ledsen a
sade att nu kommer hon nog aldrig hem mer. Jag
borjar pa att gora rent ta ut sangkliader och allt inne
och skura dverallt men nir jag har burit ut allt da
blir jag ledsen Over att jag bar mig at sa for da sag
det ut som mor dott. >>>
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Men inom en tid kom hon tillbaka men var
fortfarande sjuk, fast nagot battre. Hon blev
ordinerad att ligga ute i solen efter stugvédggen.
Jag fick kld pa henne och hjdlpa ut henne for var
dag. Hon orka inte med sig sjdlv. S& blev det lite
bittre fram pa eftersommaren men sa blev vi
radlosa att mor var med barn igen, fast hon inte
orka klara sig sjdlv. Sedan foddes den siste.

Hon var alltjamt dalig men sedan flickan blev
fodd blev liksom en vindning till det béttre. Sedan
nar jag skulle sta pa gangen som det kallas var det
ingen som kunde hjilpa mig att ordna till nagot alls
utan jag fick lana allt till dess.

Sedan var det min tur att ge mig ivig ut att
fortjana mitt eget brod sjdlv. Jag kom till Harakers
kvarn till en moster. Dér fick jag det bra och fick
mat och fick kldder pa mig. Jag hade inte mer &n
det jag hade pa mig nér jag kom bort. Jag var sa
mager och utsliten sa min moster tyckte synd om
mig. Men sen den kom jag till ett annat stille som
var virre. Dér fick jag och dringen arbeta. Jag fick
stoka i ladugarden och mjolka och skota allt
inomhus. Och sedan fick driangen och jag pressa
ho hela vintern i kalla uthus. Nir jag fick stoka,
det var vil inte gora for en 15 ars flicka. Nér jag va
sa liten och litt det var ej gott att f4 ndgon tyngd i
buntarna. Nir vi fick komma in och dricka kaffe
fick vi inte ens en brodbit till kaffet fast husmor
och bonde och sonen har druckit nér vi kom in och
haft gott kaffebrod. Da tog hon bort brodet for oss,
vi fick intet fast vi arbetat sa tungt. Vad det hade
smakat bra om vi har fatt en smakbit men det var
inte tjanstefolket som skulle ha, vi fick &ta istersmor
det stod pa var sida pa bordet. Nir det fanns ister-
smor sa at jag aldrig nagot for jag kunde inte dta
det. Sjdlva at de smor och flask och vi fick dta
svéalen som hon kokade och hade korngryn i.
Arbeta skulle vi men den sdmsta maten fick vi.
Arbeta allt vad vi orka och blev jag lovad stryk
ibland. Jag fick hugga bakved nér vi skulle baka
fast det fanns bade bonden och son som kunde
hugga, och nir jag kom in med den sa hallde hon
pa att sla till mig i huvudet for att det har drojt for
lange. Men det var ej sd gott att hugga for mig som
var sd vek. Men da var mattet ragat och jag gick
upp pa vinden efter mina paltor och palta ivig hem
barfota. Da jag kom hem blev mor glad for hon fick
hjélp for hon holl pa att tvitta. Mor har mist sin
basta hjélp nér jag flyttade och hon hade sa mycket
att gora och inte var hon sa stark heller.

Mor och jag har arbetat tillsammans och hjilpts
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at tills jag var 16 ar da tog jag plats igen med lika
stringt arbete hos en bonde som frun ej var snill
alls, jag hade 260 kr pa ett ar det fick jag hora
dagligen att jag hade for stor 16n.

Med stringt arbete hela sommaren fick jag ga
som drédng hacka torv sla diken breda gossel binda
sdd efter avldggare hela sommaren sa svetten
lackade, man var sa genom svett sa det fanns inte en
torr trad. Fick ga hem en halv timma fore karlarna
fran girdet for att mjolka 5- 6 kor, middagsmjolk-
ning och ge alla smadjur, diska flaskorna, béra in
ved och vatten sa att det fanns till kvéllen. Sedan
fick jag halla middag. Nér jag kom och skulle dta
var maten kall sa jag ville inte dta kallt utan borjade
att diska sedan nér det var firdigt kom bonden ut
och sa nu ar det dags att ut igen, sa nog fick man
gora ritt for sig. Hade 15 kor att mjolka kvill och
morgon, jag blev sd dveranstrangd sa jag fick
sjalvirk 1 ett finger i taget till det gick dver alla
fingrarna det vérkte i fingrarna hela nétterna sa jag
kunde inte sova sa jag gick till doktorn och han
ordinerade vila. Ni dr utarbetad och maste vila.

Jag dkte hem for att vila fick efter 3 dagar brev
att jag skulle komma tillbaks igen for matmor har
fatt en baby. Hon hade 7 barn sa det var att aka
tillbaka i samma félla igen med ytterligare mer
arbete. Jag var da 18 ar, kom hem pa hosten och
hjélpte mor en tid.

Sedan kom John Andersson sa jag tog tjinst for
hela livet, hér behovdes hjilp, tre sma moderlosa
pojkar som jag tog hand om. Det var sa synd om de
sma, jag hade liksom moderskinslan for dem. Det

Familjen, omkring ar 1920, i Ava Munktorp. Wilma
sittande pa stol ldngst till hoger. Till vanster om henne
sitter hennes foréldrar.

ar ej sa roligt nédr en mor gar bort nir de var sa sma
och behovde sin mor sé vil, utan klidder och tillsyn
med en gammal farmor som var gammal och hade
svart att klara sig sjédlv och pappan sjdlv var i
beredskap i Boden i tvd omgangar. Han kom hem
till julen 1917 sorjande sin maka som dé var borta.
Hemmet nertrasat av smuts och elinde och
fattigdom som jag fick bekldda mig i. Men hur jag
arbeta och streta gick det ett ar i sdnder. Sa blev vi
gifta for han kunde inte vara ensam med allt, sa
blev det barn och arbete. Men hur vi arbeta och
striva sa blev det bittre undan for undan.

Det blev 7 barn tva ar emellan. Jag var med i
arbete pa aker och pa dng. Hade alltid barnen med
hela dagarna. Jag har alltid haft arbetsamt som ung
och det varade sa ldnge jag orkade. Det var stora
tvittar som varade i flera dagar, och tvétta for hand.
Lappa och laga tvitt och stumpor pa kvillarna som
tog in pa nitterna. Sedan var det stora bakningar
host och var, jag bakade for det mesta mellan 3-4
sdckar mjol och det tog alltid en hel vecka 1 taget,
fast jag baka 4 degar om dagen och borjade kl 3 om
morgonen och slut for dagen, det kunde bli langt in
pé nitter. Sa det blev aldrig ndgon vila och
emellanat var jag 4nda med och hjilpte till och ge
smadjuren. Fast bakningen pagick och barnen
skulle till skolan och hade lang vig sd de maste ga
ganska tidigt, manga ganger i snoyra.

Jag var med pa skordearbete pa hostarna, pa
troskning och da var det inte maskinellt pa logarna
utan det var karlar dnda till 16 man & som skulle ha
mat tre ganger om dagen. Da gick det at mycket
mat och mycket omvéxlande varje dag och det
kunde vara 8-10 dagar innan det var firdig troskat
om hostarna. S& da var det arbete inomhus for mig.

Och sedan var det potatis upptagning som kunde
vara i flera veckor innan det var fardigt, for vi hade
alltid stora potatisland. Sedan var det inte slut med
det heller utan vi rev alltid stora kar med potatis
som jag fick sta och sila genom sédckviv i kalla
vattnet om hostarna. Sedan var det att skolja och
riva upp i karet innan det blev klart att ldgga pa
tork pa tribrador, och sedan fick man se till att
véinda pa bitarna och se efter da att de inte moglade
och sedan fa det torrt som kunde ga om i flera
veckor. Att passa och se till var sa tidsddande sa.

Nir det blev efter jul da var det for karlarna att
borja i skogarna och kora timmer da fick jag for det
mesta ta hand om ladugérden och allt. Vi hade ju
bra manga djur att skota med allt, s var det mesta
med kalvkorna pa vintrarna och sarskilt om

Fyra generationer. Fran vanster: Hilma, Gunhild,
Sven-Ola och Wilma.

nitterna. Det var att springa om nétterna & vakta
kalvkor hela veckor i taget innan det blev nigot.
Springa ut 1 nétterna i morker och sno ensam, jag
hade ansvaret for det hela. Det virsta hade jag
lordagar och sondagar nir karlarna kom hem for sa
fick jag gora i ordning med mat for den kommande
veckan sa det fanns bara att virma sa mycket lagad
mat man kund skaffa & siktkakor & massor av bullar
bakade att Iimna med och det pagick hela vintrarna
ar efter ar.

Jag har nu blivit dldre och har gatt igenom tre till
fyra operationer. Vi bor i Visteras nu, vi salde
egendomen i Tuna, det méste vi for jag var sa
utarbetad jag orkade inte mer. Nu har det blivit
lugnare dagar vi har ett hus i Visteras med tradgard
och lite att pyssla med sa det blir lite omvixlande
hir men nér man har blitt dldre och har arbetat
tungt i hela sitt liv, s bli inte sa mycket kvar av
krafter till alderns dag. Vi har nu pension och livet
ar lite lugnare nédr man far ta igen sig och leva livet,
vila och njuta av alderdomen och man far vara
nagorlunda frisk.

Jag dr nu 74 ar i julas. Jag blev opererad tva
ganger for tumor pa kinden pa radium hemmet
och det var mycket svart men det dr nu rétt sa bra,
jag dr glad att jag far vara sa bra fast jag ar till
aldern kommen. Jag har blivit frilst och dr med i
pingstkyrkan och dr dopt den 16/11 1969 och ar
intagen i forsamlingen och skall vara med sa linge
som Gud vill. Jag ar glad for det, och detta skall
bli mitt andliga hem och soliga tid. m

15



Valbesokt & lyckad

slaktforskarvecka

Efter ett drygt halvar av planering var det dags fér oss att dppna upp for var
dag pa Vastmanlands slaktforskarvecka. Den gick av stapeln den 10 juli pa
Lovisagarden i centrala Véasteras.

TEXT OCH FOTO: OVE HULT

Vid 9-tiden var det dags att fixa
till det sista infor dagen och ett
antal morgonpigga medlemmar
och personer fran vara samarbets-
partners hembygdsforeningarna
och DIS-Bergslagen fanns pa
plats. P4 morgonen fick vi dven
besok fran Radio Vistmanland
som gjorde en intervju om 0ss
och slédktforskning for sitt
morgonprogram.

Klockan 10 slog vi upp
dorrarna och besokarna borjade
komma. Slédktforskarhjilpen
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fylldes pa snabbt och det blev ko
dér. Intresset var ocksa stort for
DNA-testning. Vi drog igang
vara introduktionsseminarier och
hade tva vilbesokta seminarier
under formiddagen. Det mirks
att intresset for DNA-forskning

ar stort och manga vill veta mera.

Kvarteret Ida

Klockan 11 var det dags for var
forsta foreldsning. Silva
Pettersson berittade om sin
forskning 1 kvarteret Ida och tre

hus pa ett vykort beldgna i
kvarteret Ida pa Djdkneberget.
Det stora huset Stora Tallbacka
(dér hon sjélv bor) byggdes 1902
av skraddarmaéstare August
Hedrén. Han hade sin butik pa
Kopmangatan. Sista privata
dgaren var Margaret Bjorkum, en
larare pa Rudbeckianska skolan.
Hon flyttade runt i huset och
byggde om den ldgenhet som hon
for tillfdllet bodde i. Hon flyttade
kok, moderniserad toaletter och
badrum. Sedan ar 2000 dr Stora

Tallbacka en bostadsrittsforening
med nio ldgenheter.

Huset till vénster om Stora
Tallbacka bygges av juvelerare
Johan Sundberg som ocksa hade
sin butik pd Kopmangatan,
ndstan mitt emot Hedrén butik.
Familjerna umgicks med varandra
men det fanns nagot gnissel
mellan herrarna. Hedrén byggde
ett forrad bara en meter fran
Sundbergs hus sa man inte kunde
Oppna fonstren pa nedre
vaningen.

I det tredje huset, Villa
Tidhem, bodde familjen
Svanholm. Fadern i familjen var
blind efter en olycka i ungdoms-
aren. En av sonerna var
hovsangaren och operachefen
Set Svanholm.

Stadsarkivets gommor

Var missa besoktes av manga
och dir fick de mojlighet att fa
svar pa mer generella fragor och
information kring sliktforskning.
Det var ocksa uppskattat att prata
med representanterna for de olika
hembygdsféreningar som fanns
pa plats. DIS-Bergslagen hade
ocksa manga besokare bade i
monter och 1 sitt rum, dir de fick
svar pa sina fragor om framfor
allt kring DISGEN och DISBYT.

Vid lunchtid blev det lite
lugnare och dven vi som jobbade
fick mojlighet att ta en liten paus.

Efter lunch var det dags for
Johan Andersson att berétta om
vad man kan hitta i ggmmorna pa
Stadsarkivet. Han berittade forst
om hur stads- och kommun-
arkiven dr uppbyggda, och att
handlingarna oftast ligger under
de olika ndamnderna, byggnads-
lov och byggnadsritningar hor
hemma hos byggnadsnamnden.
Det finns barnmorskebdcker och
Johan papekade att dér finns inga
uppgifter om okénd fader, men
sedan 1918 upprittades

barnavardsakter pa barn fodda
utanfor dktenskapet. Da forsokte
man fa fram vem som var fadern
sa han kunde betala for barnet.
Skolbetyg, klasslistor och dven
skolfotografer finns att hitta i
stadsarkivet. Ndr nagon fastighet
skulle rivas fotograferades bygg-
naden fér tva hall och lades in pa
kartan dver staden. Manga av
dessa fotografier dr digitaliserade
och de kan man finna pa
digitaltmuseum.se/s-vas. Det
finns mycket mera att finna i
stadsarkivet.

Vi hade ocksa den andra passet
av introduktionsseminarier och
dven dessa vilbesokta. Totalt
kom 30 personer och som sagts
tidigare dr intresset for DNA
stort.

Det fortsatte med en strid
strom under eftermiddagen och
var “fragepanel” hade fullt upp
storsta delen av tiden.

Mormoner i Badelunda

Bengt Wallén var nésta forelédsare.
Han berittade om sina besok av
mormoner fran Utah, som har
varit intresserade av att veta mer
om sina forfader fran Badelunda.

En dag nér han skulle paborja
en guidad tur vid Anundshog
kom det tva bilar och han kunde
se att det var amerikanska turister.
De ville prata med honom och
folk fran bygden men de fick
vénta tills hans vandring var
over. Det visade sig var sliktingar
till de som hade utvandrat till
Nord-amerika. Bengt tog med sig
dem hem det visade sig att de var
med 1 mormonkyrkan och bodde
Utah.

Han berittade om en familj i
Nirlunda dir alla vuxna barnen
hade utvandrat till Nordamerika
under nagra fa ar pa 1880-talet.
Pa 1880-talet var det frikyrko-
predikanter pa bygden. Pristen
varnade de boende fran att upplata

rum for moten med dessa “kring-
smygande mormoner”.

Efter detta forsta besok har det
varit flera hér i Sverige och
Bengt med familj har besokt
Utah.

Skrivtips for slaktbok

Avslutningsvis var det dags for
Eva Johansson att berétta om hur
man skriver en sliaktbok. Hon
berittade om disposition och om
att bestaimma sig for vad man vill
skriva om — man kan inte ta med
allt och alla. Hur ska man inleda?
Kanske ska man skriva det sist.
Ténka pa vilka man skriver for!
Inte rada upp artal och namn som
till exempel morfars farmors
mormors farmor skriv hellre atta
generationer bakat hittar vi XX.

Att skapa en berittelse dr ett
bra sitt dr att vdxla mellan viktiga
eller spdnnande hédndelser och
bakgrunds- och miljobeskrivning-
ar. Sedan pratades det om hur
man gor en sliktbok. Eva och en
annan deltagare visade sina olika
typer av bocker. Olika standard-
format, olika spaltbredder och
uppslag.

Sammanfattningsvis fick vi
fyra vilbesokta seminarier med
totalt 97 deltagare och vi riknar
med att vi besoktes av upp emot
200 personer under dagen.

Det blev en riktigt lyckad
forsta sldktforskarvecka hér
i Vésteras! m
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Medliem
berattar

| min sl&kt har en ring gatt i arv till
den &ldsta dottern i varje generation.
Jag ar den fjarde generationen.

TEXT OCH FOTO: PIA HAGG KARLSTEIN

Cajsa Lisa var min mormors mor och jag har fatt
hennes vigselring i arv. Ringen har med tiden gjorts
om med en pirla. Jag vet inte om det var min
mormor eller min mor som ldt gora om den.

Denna ring har ldmnats vidare till den &ldsta
dottern 1 varje generation och i ringen finns
initialerna pa de som har haft ringen. C star for
Cajsa, S for min mormor Sara och M fér min mor
Maria. Nu har jag ringen, men jag har inte latit
gravera in min initial.

Cajsa Lisa Johannesdotter foddes den 12 april
1843 i Frojered/Korsberga. Hon var det tredje
barnet till torparen Johannes Pettersson och hans
hustru Gustava Soderberg i Rytteras under Lilla
Sohlberga Korsberga.

Nir Cajsa Lisa var sjutton ar gammal flyttade
hon till ElImedahlen och hade tjidnst som piga under
tva ar. 1862 flyttade hon till Klimmesbo. Ar 1866
flyttade hon till Skévde och ddr blev hon kvar till
1872 da hon pa hosten flyttade till Stockholm.

I Stockholm arbetade Cajsa Lisa som sommer-
ska. Den 14 oktober 1874 gifte hon sig med
skomakare Emanuel Adamsson fran Tibro och
1875 flyttade de till Rorstrandsgatan 58.

Emanuel dog kort efter, den 20 mars 1876, och
dodsorsaken var Morbus Brighti, en njursjukdom.
Cajsa Lisa var da gravid och den 4 oktober 1876
foddes sonen George Emanuel. Han blev inte aret
gammal. Den 22 september 1877 dog han i
scharlakansfeber.

Den 31 oktober 1877 flyttade en ny man in hos
Cajsa Lisa pa Rorstrandsgatan. Det var Gustaf
Conrad G6th och han var min mormors far. Han
hade varit arbetskamrat med Cajsa Lisas man
Emanuel. Innan Cajsa Lisa och Emanuel gifte sig
bodde Emanuel och Conrad i samma fastighet,
Kopmangatanl1 i Gamla stan. Sa jag antar att de
alla var vénner.

Cajsa Lisa och Conrad vigdes den 27 januari

18

Cajsa Lisas omgjorda vigselring.

1878 av pristen Dahlgren i Adolf Fredriks forsam-
ling Stockholm

Familjen flyttade till Eksjo Botteryd Ostergirden
den 27 oktober 1883 och da hade de fatt barnen
Gustaf Reinhold Aristarkus fodd den 4 augusti 1878
och Anna Elisabet Johanna fodd 16 december 1880.

Det skulle ha varit dottern Anna som skulle ta
over ringen efter Cajsa Lisa, men Anna dog fore
sin mor. Hon var ogift utan nagra egna barn. Min
mormor Sara blev istéllet niista dgare av ringen.

Cajsa Lisa och Conrad fick ytterligare tva barn
efter flytten till Eksjo. Knut Viktor Emanuel fodd
13 januari 1884 blev bara blev tre ar gammal och
dog den 21 februari 1887. Det andra barnet var min
mormor, Sara Katarina Margareta. Hon foddes 20
november 1887.

Cajsa Lisa och maken Conrad bodde i
Ostergarden fram till hosten 1915 da sonen
Reinhold 6vertog garden. De flyttade da till
Bjorkholmen, ett f.d. husartorp.

Den 1 februari 1924 dog Conrad 1 hjirtsjukdom.
och Cajsa Lisa flyttade da in hos dottern Anna i
Lundstorps skolhus didr Anna var ldrarinna. Efter
att dottern Anna dog, i april 1929, bodde Cajsa Lisa
sin sista tid hos sonen Reinhold pa Ostergérden.

Cajsa Lisa blev 87 ar gammal. Hon avled den 24
november 1930. Enligt dodboken var dodsorsaken
aldersavtyning. ®

Boktips

TEXT: INGELA HAGELIN

Karin Bojs har skrivit tre bocker
om hur vi dr slidkt och hur
Sverige och Europa befolkades,
med utgangspunkt i DNA-
forskning. Min europeiska familj
—de senaste 54 000 dren,
Svenskarna och deras fider — de
senaste 11 000 dren och den
senaste Europas modrar — de
senaste 43 000 dren.

I den tredje boken kan man ta
del av det senaste forskningsliget
nér det géller hur Europa har
befolkats utifran modernelinjen.

Forskarna har kommit fram till
att Europa befolkades i tre olika
vagor. Jiagarna kom i den f6rsta
vagen, sedan jordbrukarna och i
den tredje vagen kom
indoeuropéerna.

DNA-teknikens utveckling har
bidragit till att manga tidigare
vetenskapliga sanningar har fatt
omprovas. Karin Bojs ldgger
fram nya fakta och blandar det
till viss del med spekulationer
kring hur ménniskan levde och
uppfattade sin omvirld. For hur
allt egentligen var for ménniskor-
na for tiotusentals ar sedan kan vi
inte veta helt sidkert. Men vi kan
atminstone vara sikra pa att
slutsatserna och spekulationerna
ar mycket mer vélgrundade nu én
tidigare. Det dr frimst genom
DNA-teknik men ocksa genom
forbittrad kol-14-metod for att

BOt
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ANDERS HANSEN
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Europas médrar — de senaste 43 000 aren

Forfattare: Karin Bojs
Utgiven av: Albert Bonniers Forlag
ISBN: 9789100177843

bittre kunna tidsbestimma olika
fynd. De ldmningar som under-
soks runt om 1 vérlden blir fler
hela tiden, och det gor ocksa att
det finns mer att ga pa.

Karin Bojs tar oss med pa en
intressant resa fran regnskogens
schimpanser upp till Nordens
skoldmor. Resan gar via bland
annat neandertal-sex, de forsta
hundarna, den forsta metallen
som anviands, de forsta tama

héstarna och ett 5000 ar gammalt
incestfall pa Irland.

Det ér spidnnande att 1dsa om
manniskor som levde for flera
tiotusentals ar sedan, och trots
det langa avstandet i tid kan man
anda kinna kénslan av att vi dr
sammanlidnkade. ®
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H Claessons omnibusstrafik

TEXT OCH FOTO: ULLA GOTHE

Lantbrukare Henry Claesson i Skerikesby utanfor
Visteras hade ett akeri med en lastbil av mirket
Presto. 1928 tog han 6ver bussen i Lillhédrad och
fick senare tillstand f6r utova bussékeri dven i
Skerike.

Ar 1936 képte han in en Bedford-buss. Under
krigstiden kordes bussen pa gengas. Det hinde
ibland att passagerarna kunde fa ga av och skjuta
pa i Trumslagarbacken for att bussen skulle orka
upp for den.

1937 utdkades fordonsparken med en buss av
mirket Volvo. Den hade 23 sittplatser och varje
stolsrad hade egen ingang. Den gick i linjetrafik pa
strackan Skerike—Skultuna—Lillhdrad—Visteras.
Maxfarten for bussen var 50 km i timmen. Det
fanns inga busshallplatser, utan bussen stannade
helt enkelt dér folk stod och véntade.

Nir andra varldskriget borjade var det svart att
vara omnibussigare eftersom det kriavdes tillstand
for varje transport. Bussen anvindes under den
perioden mest vid begravningar.

Pa 1940-talet kordes en Cheva-buss som det
gick att ha gengasaggregat pa. Genom att lossa pa
nagra bultar gick det att lyfta av hela karossen med
sdten och allt och anvénda bussen som lastbil med
flak i stdllet. Passagerarna byttes da ut mot andra
transporter — smagrisar och mjolkflaskor. 1945

Turlista fran 1953 f6r strdckan Lillhdrad-Skerike—Vésteras.

fanns det bensin att tillga igen och busskarossen
sattes tillbaka pa flaket.

1948 sa ldnsstyrelsen upp avtalet for denna buss
eftersom det inte ldngre var tilldtet att kora med
bussar som hade sa manga dorrar. Bussen finns
bevarad hos en hembygdsforening i Smaland.

Turlistan bestod av en morgontur som kordes
fran Rustberga till Visteras for de som skulle vara
framme till kl. 07.00. Sedan var det en tur Skerike—
Lillhdrad—Visteras for de som skulle vara framme
kl. 08.15. Bussen gick sedan tillbaka kl. 16.00 och
17.30. Onsdagar och 16rdagar kordes en “extratur
for tanterna som ville torget med sina dggakorgar”.

Pa sondagarna gick bussen till bion, det kostade
1:60 kronor tur och retur.

Carl-Ake Claesson (Henry Claessons son) korde
skolskjutsen fran Skerike in till Visteras efter att
Skerike skolan lades ner 1959.

En av bussarna, en Volvo fran ar 1952 med
registreringsnummer U250, finns fortfarande kvar
hos VL.

Skerike Hembygdsforening har lanat bussen
nagra ganger for att aka pa utflykt med. Min kusin
Lars-Goran Carlsson var di chauffor och Carl-Ake
Claesson var guide pa utflykterna.

1967 blev det slut med bussniringen da Visteras
Lokaltrafik tog 6ver. m

Lars-Gdran Carlsson, chauffér pa utflykt anordnad av
Skerike Hembygdsférening.

Lantbrukare Henry Claesson i Skerikesby ombesdrjde
bussturer under tva deccenier pa 1920-1940-talen.

Volvobuss fran 1952 med registreringsnummer U250. Bussen finns fortfarande kvar hos VL.




Lasovning

Har kommer tva utdrag med skrifter fran 1700-talet att 6va pa. Exemplen
ar hamtade fran Heds férsamlings dod- och vigselbdcker. Vill du titta
narmare pa utdragen finns de i digital form bade hos ArkivDigital och
Riksarkivet.

TEXT: INGEMAR WIDESTIG

Hed (U) El:1 (1738-1775) 1760 April 7

Apr: 7: Sammanwigdes wid Wahlbricka Bruk med skrud,
Anklingen och Knifsmeden Mister Petter Ullman ifrin
Tunafors Bruk, samt Méstaredottren Greta Lisa
Berenstrom wid Wahlbr. Barnen med forra gif(tet)

woro i sd matto afwittrade, att bade deras fiderne

och moderne ej forsla Kunde til gidldens afbetal-

ning; doch utfastes at de 2ne omyndige barnen, Maja
Lisa och Johannes Siuttio twa daler Kmt, enligit formyn-
darens Petter Norstroms attestatum af d: 1 apr: 1760.
Morgangafwa lafwades 100 daler Kmt.
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Tips! Boken Lésebok for sléktforskare : ldr dig tyda och ldsa gammal handstil av Henrik Anderd och Elisabeth
Thorsell kan fungera som ett bra hjélpmedel ndr man l&r sig att tyda det som star skrivet i husférhérslangder,
vigselbdcker och liknande. Boken &r utgiven av Ica Bokférlag och har ISBN 9789153424918

Hed (U) F:2 (1758-1788) sidan 4, november 19 ar 1758

Nov: 19. Begrofs BruksBonden Jan Jansson ifran Kihlen;
Fodd ahr 1716 d: 7: Sept. uti Skogsbyn, och dopter d:9 Ejusd.
Fadren Hette Johan Olsson och modren Hustru Chersten
Clemetsdotter ibm. Gift ahr med sin efterlefwande
Maka, Hustru Maria Nilsdotter. Haft tilsamman 5 Soner,
deraf 1: allenast lefwer. Warit enfaldig 1 sin (K)hristen-
dom. Lefwat eljest stilla, men rdkade forleden Sommar

i nagon oenighet med sin granne, igenom Bigges fylleri
wid Berke Krogen; som sedan blef wederborligen hos do-
maren bilagt, och de i PredikoEmbetetz nirwaro forlikte,
sedan de betalt hwardera til Kyrkan nio daler Kmt
Siuknade Kort derefter uti hall och sting, som sedan brast
ut 1 wattusot. Anammade under sin Siukdom Herrans

H. nattward och beredde sig til en Salig hidanfird, Af-
led d:11: Nov: Lefwat uti 42 ahr 2: manader och 4. dagar.
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Avsandare: Vasteras Slaktforskarklubb < c/o Ove Hult « Stora gatan 71 A « 724 60 Vasteras

Program Vasteras slaktforskarklubb

Lordag 16/9 Kulturnatten
Vasteras slaktforskarklubb kommer att finnas pa plats under kvallen. Mer
information kommer péa var hemsida.

Jourhavande slaktforskare

Onsdagarna 27/9, 25/10 och 29/11 kl. 15-18.45 finns hjalp att f& pa Véasteras huvudbibliotek. Det finns en kolista déar
du antecknar dig nar du kommer (ingen férbokning). Vi avdelar ca 30 minuter till varje bestkare. Har du grunduppgif-
ter forberedda (fodelsedatum, dodsdatum, ort och kallor) sé far du ut mera av tiden.

Onsdagarna 27/9, 25/10 D NA'Café ’@W

och 29/11 kl. 16-18.45

Vasteras huvudbibliotek. Traffa likasinnade for att utbyta erfarenheter av
Anmalan: kassor@arosiana.se eller DNA-slaktforskning.

Lars Berglof 070-865 43 87.

Onsdagen 11/10 kl. 18-21 Bakom kulisserna

Lovisagéarden, Slottsgatan 6 Leif Mérkfors beréttar. Leif ar ansvarig person- och bygdefors-
Anmaél senast den 4/10 via e-post till kare i publiksuccén "Det sitter i vaggarna" och ansvarig slakt-
program@arosiana.se forskare i serien "Vem tror du att du ar?". Han var ocksé ansvarig

slaktforskare i serien "Allt for Sverige" ar 2014.

Kaffe/te och smorgés (60 kr) bestalls vid anmalan.

Lordagen 11/11 Arkivens dag
Mer information kommer pa var hemsida.




